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SUPERIN!ENDENQ

Sefor _

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES

E. S. D. -

Re: Pl.-ARGENTA DISCOVERY LTD.-Solicitud de Patente de Invencion
en Fase Nacional PCT para “"DERIVADOS DE AZOL Y TIAZOL Y
SUS USOS”.-Clase  A61K 31/421.-Expediente  numeroc_ 08-

019.260.-
1. Me refiero a mi memorial de 30 de Diciembre de 2008.
2. De conformidad con lo dispuesto en el Articulo 5.2.12 de la Circular

Externa No. 03 de 28 de Abril de 2003, y estando dentro del plazo de seis meses
contados  desde la fecha de la publicacion de la solicitud en la Gaceta de la
Propiedad Industrial numero 604 de 29 de Mayo de 2009, solicito a ese
Despacho proceder a realizar el examen de .patentabilidad de la presente

invencion,

3. Anexo me permito acompanar recibo ndmero 09-47.287, expedido por la
Superintendencia de Industria y Comercio, que acredita el pago de la tasa gue

dicho examen causa.

4, Ruego a usted tomar atenta nota de lo anterior y proceder de

conformidad:

Senor Superintendente,

%LU&J(/@J T

IA LLOREDA RICAURTE
T.P. 53.215
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TRADUCCION OFICIAL No. 2008-08-01-5.{15'
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

. Michael Lightowler LLB

Documento No. 308/08
Destino: Republica de Colombia

EN HARLOW EN EL CONDADO DE ESSEX, INGLATERRA el dia 4 de julio de
Dos Mil Ocho
ANTE MI

MICHAEL LIGHTOWLER un Notario Publico debidamente nombrado bajo las

Leyes de Inglaterra y Gales

COMPARECIO Y APARECIO PERSONALMENTE

HARRY FINCH a quien conozco o presento evidencia satisfactoria de su identidad
y quien ante mi ejecutd el Traspaso adjunto al presente y reconocid debidamente

ante mi que él ejecutd el mismo para l0s usos y fines ahi expresados.

FIRMADOQO Y SELLADO por mi dicho Notario en Brentwood Essex Inglaterra este
dia Cuatro de julio de Dos Mil Ocho

(firma: ilegible)



APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de Octubre de 19&1)
REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL. 0

1. Pais: Reino Unido de Gran Bretaia e Irlanda del Norte
Este documento publico
ha sido firmado por Michael Lightowler
actuando como Notario Plblico
lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado
en Londres 6. eldia18 dejtf

por el Secretario de Estado Principal de Su Maje

Exteriores y del Commonwealth

No. H855803

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos Christopher Jones
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretario de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencion
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular
de la misién que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacidon unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenidos del documento sean
correctos o que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe los

contenidos. ITRADUCTORA OFICIAL

RES. 217788 Mg@mcﬂ:
)

CNITA ESCOBARDETAMAYO

152



Traspaso de la invencién llamada “DERIVADOS DE AZOL Y TIAZOL Y SUS

USOS", documento escrito en inglés y en espafiol.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 1 de agosto de 2008,
“en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Replblica de Colombia.

I'RADUCTORA OFICIAL
;E‘B. RB1772{ 88 MINJU 2

<A 2 TCORAR DETAMAYO

282



Michael Lightowler LLgM

NOTARY PUBLIC

Document No: 308/08

Destination: Republic of Colombia

AT HARLOW IN THE COUNTY OF ESSEX, ENGLAND on the 4 day of July
Two Thousand and Eight

BEFORE ME
MICHAEL LIGHTOWLER a Notary Public duly appointed under the Laws of
England and Wales

PERSONALLY CAME AND APPEARED
HARRY FINCH who is known to me or produced satisfactory evidence of his
identity and who before me executed the Assignment attached hereto and duly
acknowledged to me that he executed the same for the uses and purposes

therein expressed

SIGNED AND SEALED by me the said Notary at Brentweod Essex England
this Fourth day of July Two Thousand and Eight

A AN

Michael Lightowler LLB Notary Public
Cathedral Place Brentwood Essex CM14 4ES
t 01277 268333 f 01277 268433 e mi@notaryservices.co.uk



12

APOSTILLE
(Hague Convention of 5 October 196 / Convention de La Haye du 5 ociobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

Country: United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretapne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

Has been signed by Michael Lightowler
a é1€ signé par

Acting in the capacity of  Notary Public
apissant en qualité de

Bears the seal/stamp of ~ The Said Notary Public
est revétu du sceawtimbre de

Certified/Attesté
at London/a Londres 6. thefle 18 July 2008

by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /

par Je Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

Number/sous No H855803

Stamp: 1Q. Signatare:  Christapher Jones
timbre:

For the Secrelary of State { Powr le Secréiaire d'Erar

If this document is ta be used in a country which is not party to the Hague Convention of § October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legatisaticn certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is

Y7,

genuine, It does not meart that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.
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) ASSIGNMENT TRASPASO

The undersign, Los abajo firmados
1. HARK FEinCcH 1. Harry Funch
domiciled in Domiciliado en
1. Rt NEWLANDS 1. 3l Newlonds
LETeH wenTu hetchuworth
- terts
Hewnzs : SeC 2TE
S&e 2TE

hereby state under oath to be sole and true inventor declaramas bajo juramento ser Unicos y verdaderos
of inventor de

Deeinofies DdDe AZOL N TIAZ0L

Azole And Thiazole Derivatives And Their Use 4 e

State, as well that assign, without reservations or Declaramos asi mismo que cedemos y transicrimos
limitation, in favor of sin reserva ni limitacion, a favor de
mf\rgcnta Discovery Limited A ‘g‘if\"\ﬂ Disconery Limnied
A carporation organized and existing under the laws Una sociedad organizada y existente de conformidad
of ‘ con las leyes de
England j:ﬂg\u‘\-e\"’c\
domiciled at ' domiciliada en
819 spire Green Qentre, Flox
8/9 Spire Green Centre, Flex Meadow, Meadow, Harlow, E£ssex ,
Harlow, Essex, United Kingdom Loino Qn“do_

‘Pnghts inherent 1o said invention, and that the todos los derechos inherentes a dicha invencién y

above mentioned corporation hereby is enabled to que la citada sociedad queda facultada para solicitar

apply, in its name, for the corresponding patent in the ' en su nombre la patente correspondiente en la

| . )
Republic of Colombia. Republica de Colombia

\/é‘



TRADUCCION OFICIAL No. 2008-08-01-546
DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES

Michael Lightowler LLB

Documento No. 309/08
Destino: Republica de Colombia

EN HARLOW EN EL CONDADO DE ESSEX, INGLATERRA el dia 4 de julio de

Dos Mil Ocho
ANTE MI

MICHAEL LIGHTOWLER un Notario Publico debidamente nombrado bajo las
Leyes de Inglaterra y Gales

COMPARECIO Y APARECIO PERSONALMENTE

MARCO VAN DEN HEUVEL a quien CON0ZCo 0 presenté evidencia satisfactoria de
su identidad y quien ante mi ejecutd el Traspaso adjunto al presente y reconocia
debidamente ante mi que él ejecutd el mismo para los usos y fines ahi

expresados.

FIRMADO Y SELLADO por mi dicho Notario en Brentwood Essex Inglaterra este
dia Cuatro de julio de Dos Mil Ocho

(firma: ilegible)

Qgé’f
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REINO UNIDO DE GRAN BRETANA E IRLANDA DEL NORTE

¥
Lt ]

sy
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1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte i i

Este documento publico

ha sido firmado por Michael Lightowler

actuando como Notario Publico

lleva el sello/estampilla de dicho Notario
Certificado

en Londres 6. el dia 18 de il

por el Secretario de Estado Principal de Su Maje

W

Exteriores y del Commonwealth

No. H855804 :

Sello/Estampilla 10. Firma: (ilegible)

Sello de la Oficina de Asuntos Christopher Jones
Exteriores y del Commonwealth Por el Secretaric de Estado

Si este documento se va a usar en un pais que no es parte de la Convencién
de La Haya del 5 de octubre de 1961, debe presentarse a la seccién consular
de la misidon que representa a ese pais. Una apostilla o certificado de
legalizacion Unicamente confirma que la firma, sello o estampilla sobre el
documento es autentica. No significa que los contenides del documento sean
correctos 0 que la Oficina de Asuntos Exteriores y del Commonwealth apruebe ios

ContenidOS. TRADUCTORA OFICIAL
IES. 2177 | 89 MINJUSTICIA

A NITA ESCOBARDETAMAYO

o1



Traspaso de la invencién llamada “DERIVADOS DE AZOL Y TIAZOL Y SUS

USOS", documento escrito en inglés y en espariol.

Traducido segin mi mejor saber y entender, este dia 1 de agosto de 2008,
en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial,
Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, Republica de Colombia, = na orrcras

O‘-.E; 2177 | 89 MIN
A F-COBARDETAMAYO



Michael Lightowler LLB
NOTARY PUBLIC

Document No: 309/08

Destination: Republic of Colombia

AT HARLOW IN THE COUNTY OF ESSEX, ENGLAND on the 4th day of July
Two Thousand and Eight

BEFORE ME
MICHAEL LIGHTOWLER a Notary Public duly appointed under the Laws of
England and Wales

PERSONALLY CAME AND APPEARED
MARCO VAN DEN HEUVEL who is known to me or produced satisfactory
evidence of his identity and who before me executed the Assignment attached
hereto and duly acknowledged to me that he executed the same for the uses and

purposes therein expressed

SIGNED AND SEALED by me the said Notary at Brentwood Essex England
this Fourth day of July Two Thousand and Eight

UA N fow&s

Michael Lightowler LLB Notary Public
Cathedral Place Brentwood Essex CM14 4ES
t 01277 268333 f 01277 268433 e mil@notaryservices.co.uk



APOSTILLE
(Hague Convention of § October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NCRTHERN [RELAND

1. Country: United Kingdom of Great Britain and Northern [reland
Pays: Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord

This public document / Le présent acte public

2%

Has been signed by Michael Lightowler
a été signé par

3. Acting in the capacity of  Notary Public
agissant en qualité de

4. Bears the seal/stamp of  The Said Notary Public :
est revétu du sceau/timbre de

Cenified/Attesté
5. at London/a Londres 6. the/le 18 July 2008

7. by Her Majesty’s Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth A ffairs /
par le Secrétaire d'Etat Principal de Sa Majesté aux Affaires Etrangéres et du Commonwealth.

8 Number/sous No H855804

9.  Stamp: 10. Signawre: Christopher Jones
timbre:

For the Secretary of Siate / Ponr le Secrétaire d'Erat

If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Conveation of 5 October
1961, it should be presented to the consular section of the mission representing that country. An
apostille or legalisation certificate only confirms that the signature, seal or stamp on the document is
genuine. 1t does not mean that the contents of the document are correct or that the Foreign &
Commonwealth Office approves of the contents.
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ASSIGNMENT

The undersign,

"-WPr(Lco VAN OEN HE\A\;&

domiciled in
1. 99¢ VROTHEQWSWE D[ITREEY

LON Vory
<EVL

i hereby state under oath to be sole and true inventor

of

Azole And Thiazole Derivatives And Their Use

State, as well that assign, without reservations or

limitation, in favor of

[DArgcnta Discovery Limited

A corporation organized and existing under the laws
of

England

domiciled at

8/9 Spire Green Centre, Flex Mcadow,
Harlow, Essex, United Kingdom

ﬁ rights inherent to said invention, and that the

ove mentioned corporation hereby is enabled to

apply, in its name, for the correspanding patent in the

Republic of Colombia.

VAN Der HEQV EC
TRASPASO 2%

Los abajo firmados
1. Mage® VAN DeEN HEuyehw

Domiciliado en

1. 228 ROTHERHITHE sTRECT
Lovoees
SEC SRW

declaramas bajo juramento ser Gnicos y verdaderos
inventor de
DECIVALDS De REZOL % TIRZOL 3

A5 UsoS oL
Declaramos asi mismo que cedemos y transferimos

sin reserva ni limitacion, a favor de

A«geum Toiscoveed LimiTed

Una sociedad organizada y existente de conformidad
con las leyes de
0P ta ‘} ew

domiciliada en

219 Spiee Geeev Ceurnee,
Flexn Merpoow ., HARWW,
£ msex, GO gkiod

todos los derechos inherentes a dicha invencion y
que la citada sociedad queda facultada para solicitar
en su nombre la patente correspondiente en la

Republica de Colombia

Py



